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Estetika®

MAX
+10 mm

MAX +14 mm

RAL 9010
MATT 34

RENOLIT 
DARK 89

RAL 9001
MATT 87

ELOX 2000 
MATT 3

GRIGIO 
MICHELANGELO 14

RENOLIT 
LIGHT 88

RAL 1013
MATT 37

RAL 8017 
MATT 38

NOCE
60

RAL 7001 
MATT 90

RAL 9010
GLOSS 4

ROVERE
22

SILVER
PAINTED 55

RAL 9001
GLOSS 33

RAL 6005 
MATT 40

RAL 9005 
MATT 36

CILIEGIO
20

RAL 1013
GLOSS 7

MARRONE 
MICHELANGELO 15

ACACIA
21

RAL 7016 
MATT 95

PINO
59

BRUSHED
SILVER 28

BRONZE
PAINTED 66

TESTA DI MORO 
2001 MATT 9

VERDE 
MICHELANGELO 16

DOUGLAS
58

IROKO
57

GREY
77

WHITE
4

BRONZE
1

IVORY
7
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Estetika®

inBarra

Vertical movement
Mouvement vertical

Built-in and recessed installation
Installation dans le trou et à encastrement

Spring or rechargeable battery motor operated
Manœuvre à ressort ou avec moteur à batterie 
rechargeable

50 mm box
Caisson 50 mm

REALIZABLE DIMENSIONS DIMENSIONS DE RÉALISATION

ALUMINIUM COLORS 
COULEURS ALUMINIUM

POSSIBLE ADJUSTMENTS
RÉGLAGES POSSIBLES

POSSIBLE INSTALLATIONS
INSTALLATIONS POSSIBLES

COLOURS FOR PLASTIC ACCESSORIES  
COULEURS DES ACCESSOIRES EN PLASTIQUE

CONTROL
COMMANDE

MESH
TOILE

MINIMUM SIZES (B X H)
DIMENSIONS MINIMALES (B X H)

MAXIMUM SIZES (B X H)
DIMENSIONS MAXIMALES (B X H)

With spring
À ressort

Grey
Gris

296 (395 with brake) x 400 mm
296 (395 avec frein) x 400 mm 2000 x 2460 mm / 2500 x 1640 mm

Black
Noir

296 (395 with brake) x 400 mm
296 (395 avec frein) x 400 mm 2000 x 2360 mm

Velum 296 (395 with brake) x 400 mm
296 (395 avec frein) x 400 mm 2000 x 1760 mm

Motorized
Motorisé

Grey
Gris 560 x 400 mm 2700 x 2940 mm

Find out more by scanning the QR-Code
Découvrez-en plus en scannant le QR-Code
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Estetika®

inBarra

An innovative fl yscreen in every aspect: 
aesthetic concept, functionality and 
installation. An important barrier also 
against annoying stink bugs.

Anti-bug technology

ANIMA21® Anti-wind system

Adjustable retractable pulling cord

Quick installation without screws

Also available with rechargeable battery motor

Une moustiquaire totalement nouvelle sous 
tous les points de vue: concept esthétique, 
fonction et installation. Une importante 
barrière aussi contre les punaises gênantes.

Technologie anti-punaises

Système anti-vent ANIMA21®

Tirette rétractable réglable

Installation rapide sans vis

Disponible aussi avec moteur à batterie rechargeable



10 mm
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Estetika®

inBarra

RESISTANCE TO WIND
Class 6 with Anima21®, the patented windproof system to make mosquito nets hyper 
resistant. Anima21® combines aesthetics and functionality in an intelligent way, because 
it resists pressure but allows the automatic return of the network ensuring its tightness 
and operation.
RÉSISTANCE AU VENT
Classe 6 avec Anima21®, le système coupe-vent breveté pour rendre les moustiquaires 
hyper résistantes. L’Anima21® è combine l’esthétique et la fonctionnalité de manière 
intelligente, car il résiste aux pressions mais permet le retour automatique du réseau en 
garantissant sa tenue et son fonctionnement.

ADJUSTABLE RETRACTABLE PULLING CORD
The new pulling cord can be retracted and thus disappear during the periods when the 
fl yscreen is not in use. It is also possible to adjust the height according to your needs.

TIRETTE RÉTRACTABLE RÉGLABLE
La nouvelle tirette peut être rétractée et peut donc disparaître pendant les périodes où la 
moustiquaire n’est pas utilisée. Vous pouvez également ajuster la hauteur selon vos besoins.

BRUSH RETRACTABLE 
Patented new generation Clic-clak® opening and closing mechanism with adapter 

profi le and brush that disappear inside the handle bar. On widths over 2 meters,
a slight bend of the adapter may occur.

BROSSE ENTIÈREMENT RÉTRACTABLE 
Mécanisme breveté d’ouverture et de fermeture Clic-clak® de nouvelle génération avec 
un profi l adaptateur et une brosse qui disparaissent à l’intérieur de la barre de charge. Sur 

les largeurs de plus de 2 mètres, une légère fl exion de l’adaptateur pourrait se produire. 

ANTI-BUG TECHNOLOGY
Profi les and plastics have been designed to offer an effective barrier against 

the annoying bugs, insects that easily enter inside homes. Estetika® has been 
designed to eliminate all the possible entry routes, leaving intruders outside.

TECHNOLOGIE ANTI-PUNAISES
Les profi ls et les accessoires ont été conçus pour offrir une barrière effi cace contre les 

punaises gênantes, qui s’introduisent facilement dans les habitations. Estetika® a étéconçue 
pour éliminer toutes les voies d’introduction possibles, laissant les intrus à l’extérieur.

THE TELESCOPIC GUIDE
Telescopic guides can be self-regulated by simply lowering the handle bar during the 
installation. This fact allows to overcome the out of square problems of the installation 
compartments, and to obtain a perfect fi nishing. 

LA COULISSE TÉLESCOPIQUE
Les coulisses télescopiques peuvent s’auto-régler en abaissant simplement la barre 
fi nale pendant l’installation. Cela permet d’éviter les problèmes fréquents d’hors équerre 
des espaces d’installation et donc d’obtenir une fi nition parfaite.

QUICK INSTALLATION WITHOUT SCREWS
Installation on recess without screws thanks to the combination of the pushing group 
and biadhesive supplied. With this system it is possible the adjustment of out of square 

until 10 mm.

INSTALLATION RAPIDE SANS VIS
Installation dans le trou même sans vis grâce à la combinaison du groupe de pression 
et du scotch double-face fournis en dotation. Avec ce système, il est possible de corriger 

des hors équerres jusqu’à 10 mm.

RECHARGEABLE BATTERY MOTOR
The rechargeable battery allows you to install motorised Estetika® even where there is no 
electrical system. The battery allows using the fl yscreens for weeks before charging it, thanks 
to the practical magnetic connector accessible without having to disassemble the product.

MOTEUR À BATTERIE RECHARGEABLE
La batterie rechargeable permet d’installer Estetika® motorisée même là où il n’y a 
pas de système électrique. La batterie lithium-ion garantit que vous pourrez déplacer 
la moustiquaire plusieurs jours avant de devoir la recharger, grâce à un connecteur 
magnétique pratique accessible sans avoir à démonter le produit.
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Estetika®

inBarra

TECHNICAL FEATURES
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Box
Caisson

Adjuster profi le
Profi l adaptateur

ANIMA21®
Anti-wind guide

Coulisse anti-vent 
ANIMA21® 

Handle bar
Barre poignée

Manual version
Version manuelle

Double-sided
adhesive tape

Adhésif double face

Upper brush
Brosse supérieure

Tube with mesh
Arbre avec toile

Adjuster profi le
Profi l adaptateur

Motorized version
Version motorisée

Manual version
Version manuelle

Motorized version
Version motorisée

Pulling cord
Tirette
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inBarra

Spring operated
Manœuvre à ressort 

Motor operated
Manœuvre avec moteur

Tube with mesh 24 mm
Arbre avec toile 24 mm

Tube with mesh 30 mm
Arbre avec toile 30 mm

Tube with mesh 30,4 mm
Arbre avec toile 30,4 mm

MAXIMUM SIZES (B x H)
DIMENSIONS MAXIMALES (B x H)

MAXIMUM SIZES (B x H)
DIMENSIONS MAXIMALES (B x H)

MAXIMUM SIZES (B x H)
DIMENSIONS MAXIMALES (B x H)

Grey mesh
Toile grise 2000 x 2460 mm 2500 x 1640 mm 2700 x 2940 mm

Black mesh
Toile noire 2000 x 2360 mm

Velum mesh
Toile Velum 2000 x 1760 mm
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AVAILABLE VERSIONS
VERSIONS DISPONIBLES

BUILT-IN, SPRING OPERATED
À ENCASTREMENT, À RESSORT

RECESSED, SPRING OPERATED
DANS LE TROU, À RESSORT

BUILT-IN, MOTORIZED
À ENCASTREMENT, MOTORISÉE

RECESSED, MOTORIZED
DANS LE TROU, MOTORISÉE

ACCESSORIES FOR MOTORIZED
ACCESSOIRES POUR MOTORISÉE



7 mm
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DETAILS
DÉTAILS

Anti-bug Technology
Technologie anti-punaises

Adjustable retractable pulling cord
Tirette rétractable réglable

Quick installation without screws
Installation rapide sans vis

The telescopic guide-
Automatic adjustments

La coulisse télescopique-
Ajustements automatiques

New generation Clic-clak®
Clic-clak® de nouvelle génération

Rechargeable battery motor
(only for motorized version)

Moteur à batterie rechargeable
(uniquement pour la version motorisée)


